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EN: Product identified by EAN number 5905991063520
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991063520
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991063520
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991063520
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991063520
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991063520
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991063520
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla niemowl�t pod sta�ym nadzorem osoby doros�ej.����Przed ka�dym

u�yciem sprawdzi�, czy elementy nie s� poluzowane, p�kni�te lub uszkodzone.����W przypadku

uszkodzenia natychmiast przerwa� u�ytkowanie ? ryzyko po�kni�cia ma�ych

cz��ci.����Gryzaka u�ywa� wy��cznie zgodnie z przeznaczeniem ? nie dopuszcza� do

d�ugotrwa�ego ssania uszkodzonych element�w.����Nie stosowa�, je�li dziecko ma alergi� na

kt�rykolwiek materia� produktu.����Produkt trzyma� z dala od �r�de� ciep�a i

ognia.����Opakowanie usun�� przed przekazaniem dziecku.

Product intended for infants under constant adult supervision.

Before each use, check that

components are not loose, cracked or damaged.

If damaged, discontinue use immediately — risk of

swallowing small parts.

Use the teether only as intended — do not allow prolonged sucking of

damaged parts.

Do not use if the child is allergic to any material of the product.

Keep the product



away from sources of heat and fire.

Remove packaging before giving to the child.

Produkt bestimmt für Säuglinge unter ständiger Aufsicht einer erwachsenen Person.

Vor jedem

Gebrauch prüfen, ob Teile nicht locker, gerissen oder beschädigt sind.

Bei Beschädigung die

Verwendung sofort einstellen — Risiko des Verschluckens kleiner Teile.

Den Beißring nur

bestimmungsgemäß verwenden — kein längeres Saugen an beschädigten Teilen zulassen.

Nicht

verwenden, wenn das Kind gegen eines der Materialien des Produkts allergisch ist.

Produkt fern von

Wärme- und Feuerquellen aufbewahren.

Verpackung vor Übergabe an das Kind entfernen.

Produit destiné aux nourrissons sous la surveillance constante d'un adulte.

Avant chaque utilisation,

vérifier que les éléments ne sont pas desserrés, fissurés ou endommagés.

En cas

d'endommagement, cesser immédiatement l'utilisation — risque d'ingestion de petites pieces.

Utiliser

l'anneau de dentition uniquement conformément a sa destination — ne pas permettre une succion

prolongée de parties endommagées.

Ne pas utiliser si l'enfant est allergique a l'un des matériaux du

produit.

Tenir le produit a l'écart des sources de chaleur et de feu.

Retirer l'emballage avant de le

remettre a l'enfant.

Produkt avsedd för spädbarn under konstant vuxenövervakning.

Kontrollera före varje

användning att inga delar är lösa, spruckna eller skadade.

Vid skada avbryt omedelbart

användning — risk för att sma delar kan sväljas.

Använd bitringen endast enligt avsedd

användning — tillat inte langvarigt sugande pa skadade delar.

Använd inte om barnet är allergiskt

mot nagot av produktens material.

Hall produkten borta fran värme- och eldskällor.

Ta bort

förpackningen innan du ger den till barnet.

Product bestemd voor zuigelingen onder voortdurend toezicht van een volwassene.

Controleer voor

elk gebruik of onderdelen niet los, gebarsten of beschadigd zijn.

Bij beschadiging onmiddellijk

gebruik staken — risico op inslikken van kleine onderdelen.

Gebruik de bijtring alleen voor het

beoogde doel — laat geen langdurig zuigen aan beschadigde onderdelen toe.

Niet gebruiken als het

kind allergisch is voor een van de materialen van het product.

Houd het product uit de buurt van

warmte- en vuurbronnen.

Verwijder de verpakking voordat u het aan het kind geeft.

Prodotto destinato a neonati sotto costante sorveglianza di un adulto.

Prima di ogni uso verificare

che le parti non siano allentate, incrinate o danneggiate.

In caso di danneggiamento interrompere

immediatamente l'uso — rischio di ingestione di piccole parti.

Usare l'anello da dentizione solo per lo

scopo previsto — non consentire la suzione prolungata di parti danneggiate.

Non usare se il bambino

e allergico a uno qualsiasi dei materiali del prodotto.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e

fiamme.

Rimuovere l'imballaggio prima di consegnarlo al bambino.

Producto destinado a lactantes bajo la supervisión constante de un adulto.

Antes de cada uso,

comprobar que las piezas no estén sueltas, agrietadas o danadas.

En caso de dano, dejar de usar

inmediatamente — riesgo de ingestión de piezas pequenas.

Usar el mordedor únicamente según su

propósito — no permitir succión prolongada de partes danadas.

No usar si el nino es alérgico a



cualquiera de los materiales del producto.

Mantener el producto alejado de fuentes de calor y

fuego.

Retirar el embalaje antes de entregarlo al nino.


